Porownanie ttumaczen Jana 9:38

Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé

NPI+ Przektad Nowodworski Grecko-Polski Interlinearny Przeklad | — Za$ powiedzial: Wierze
interlinearny | Pisma Swigtego Starego i Nowego Przymierza Panie, i poktonil si¢ Mu.

TRO16+ | Przeklad Interlinearny Przektad Textus Receptus Oblubienicy | On za$ powiedzial wierze
interlinearny Panie i oddal cze$s¢ Mu

PBD Przektad EIB Przektad dostowny A on: Wierze, Panie!
dostowny I ztozyt mu pokton.*?

PBPW Przektad Nowy Testament Popowski-Wojciechowski On zas$ rzekt: Wierze,
dostowny Panie. I poktonit si¢ mu.

TRO Przektad Textus Receptus Oblubienicy (On) zas powiedzial wierzg
dostowny Panie i oddat czes¢ Mu

D <x>470 8:2</x>; <x>470 28:9</x>; <x>490 17:15-16</x>
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